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1.  El presente documento tiene por finalidad: exponer los avances logrados respecto del
examen de los documentos TGP; proporcionar informacion de carécter general para ayudar al
CAJ a examinar los proyectos de determinados documentos TGP, y proponer un programa
provisional para la elaboracion de los documentos TGP.

2. Enel documento se utilizan las siguientes abreviaturas:

CAJ:

TC:
TC-EDC:
TWA:
TWC:
TWEF:
TWO:
TWV:
TWP:

Comité Administrativo y Juridico

Comite Técnico

Comité de Redaccion Ampliado

Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Agricolas

Grupo de Trabajo Técnico sobre Automatizacion y Programas Informaticos
Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales

Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y Cultivos Forestales
Grupo de Trabajo Técnico sobre Hortalizas

Grupos de Trabajo Técnico
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. ANTECEDENTES

3.  Lafinalidad del documento TG/1/3, “Introduccion general al examen de la distincion, la
homogeneidad y la estabilidad y a la elaboracion de descripciones armonizadas de las
obtenciones vegetales” (Introduccion general), y de la serie de documentos conexos en los
que se especifican los procedimientos de las directrices de examen (documentos TGP) es la de
establecer los principios que se utilizan en el examen DHE. Las Unicas obligaciones
vinculantes de los miembros de la Union son las que figuran en el texto del Convenio de la
UPOQV. No obstante, teniendo en cuenta la experiencia practica, la Introduccion General y los
documentos TGP procuran proporcionar orientaciones generales para el examen de todas las
especies de conformidad con el Convenio de la UPOV. Ademas, la UPOV ha elaborado
“Directrices para la ejecucion del examen de la distincion, la homogeneidad y la estabilidad”
(directrices de examen) en relacién con un gran numero de especies individuales u otros
conjuntos de variedades. Estas directrices de examen tienen por objeto tratar en detalle
algunos de los principios expuestos en la Introduccion general y los documentos TGP
conexos, con el fin de suministrar orientaciones précticas que permitan llevar a cabo
examenes DHE de manera armonizada y, en concreto, determinar los caracteres adecuados
para el examen DHE y la elaboracion de descripciones armonizadas de las variedades.

4.  Como indicd el Presidente en la quincuagésima cuarta sesién del Comité Administrativo
y Juridico (CAJ), celebrada en Ginebra los dias 16 y 17 de octubre de 2006, cabe considerar la
elaboracion de documentos TGP en relacion con el examen DHE como parte de la
elaboracion de material informativo sobre el Convenio de la UPOV;' asimismo, estos
documentos TGP, ademas de ser publicados por derecho propio, pueden ser utilizados como
complemento de diversas actividades de la UPOV. En particular, la Introduccion general y
los documentos TGP serviran de base a un médulo avanzado sobre el “Examen de solicitudes
de derechos de obtentor” que se incluird en el programa del curso de ensefianza a distancia,
cuya elaboracion ha sido confiada, por decisién del Comité Consultivo, a la Oficina de la
Union.

5. La situacion respecto de la elaboracion de los documentos TGP puede resumirse como
sigue:

Referencia Titulo Etapa del proceso de

del elaboracion

documento

TGP/0 Lista de documentos TGP y fechas de ultima TGP/0/1 aprobado (2005)
publicacién TGP/0/2 aprobado por el

Consejo (2009)
/ revision en curso

TGP/1 Introduccidn general con explicaciones -

1 EI CAJ, en su quincuagésima segunda sesion, celebrada en Ginebra el 24 de octubre de 2005, acordd un

método para la preparacion de documentos informativos relativos al Convenio de la UPOV, segln se explica
en los péarrafos 8 al 10 del documento CAJ/52/4. Acordd asimismo la creacion de un grupo asesor al CAJ
(“CAJ-AG”) cuyo cometido serd prestar asistencia en la preparacion de documentos relativos a estos
documentos, segin se propone en los parrafos 11 al 14 del documento CAJ/52/4 (véase el parrafo 67
del documento CAJ/52/5, “Informe”).
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Referencia Titulo Etapa del proceso de
del elaboracion
documento
TGP/2 Lista de directrices de examen aprobadas por la Aprobado (2005)
UPOV
TGP/3? Variedades notoriamente conocidas -
TGP/4 Constitucion y mantenimiento de las Aprobado por el Consejo
colecciones de variedades (2008)
TGP/5 Experiencia y cooperacion en el examen DHE Aprobado (2005) / Revision
parcial aprobada por el
Consejo (2008)
TGP/6 Preparativos para el examen DHE Aprobado (2005)
TGP/7 Elaboracién de las directrices de examen Aprobado (2004)
/ revision en curso
TGP/8 Disefo de ensayos y técnicas utilizados en el elaboracion en curso
examen de la distincion, la homogeneidad y la
estabilidad
TGP/9 Examen de la distincion Aprobado por el Consejo
(2008)
TGP/10 Examen de la homogeneidad Aprobado por el Consejo
(2008)
TGP/11 Examen de la estabilidad elaboracion en curso
TGP/12 Orientaciones sobre ciertos caracteres Aprobado por el Consejo
fisioldgicos (2009)
TGP/13 Orientaciones para nuevos tipos y especies Aprobado por el Consejo
(2009)
TGP/14 Glosario de términos [técnicos, botanicos y elaboracién en curso
estadisticos] utilizados en los documentos de la
UPQOV
TGP/15 Nuevos tipos de caracteres -

La Introduccién general, los documentos TGP aprobados y las directrices de examen

adoptadas

Se

publican en el sitio Web de la

http://www.upov.int/es/publications/list_publications.htm.

2

conclusiéon  del

CAJ-AG, segin la cual

UPOV en la direccion

En su quincuagésima quinta sesion, celebrada en Ginebra el 29 de marzo de 2007, el CAJ “adoptd la
ya se dan orientaciones con

respecto al término

‘notoriamente conocidas’ en la Introduccion general y, de momento, no conviene proseguir la elaboracion del
documento TGP/3, ‘Variedades notoriamente conocidas’.” (véase el parrafo 47 del documento CAJ/55/7).
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. DOCUMENTOS QUE DEBERA EXAMINAR EL COMITE ADMINISTRATIVO
Y JURIDICO

a)  Nuevos documentos TGP en vias de elaboracién

i) Documentos TGP cuya aprobacion esta prevista en 2010

6. El programa para la elaboracion de los documentos TGP aprobado por el
Comité Técnico (véanse el Anexo del documento TC/45/5 y el péarrafo 136 del
documento TC/45/16, “Informe”) y el CAJ en 2009 (véanse el Anexoll del
documento CAJ/60/2, y el péarrafo 13 del documento CAJ/60/10, “Informe sobre las
conclusiones™), prevé someter los documentos TGP/8/1, “Disefio de ensayos y técnicas
utilizados en el examen de la distincion, la homogeneidad y la estabilidad”, y TGP/14/1,
“Glosario de términos técnicos, boténicos y estadisticos utilizados en los documentos de la
UPQOV?”, a la aprobacion del Consejo en su cuadragésima cuarta sesion ordinaria, prevista en
Ginebra el dia 21 de octubre de 2010. La siguiente informacidon de caracter general se
proporciona para facilitar el examen de estos documentos. Los documentos TGP/8/1 Draft 15
y TGP/14/1 Draft 11 contienen, en sus notas de pie de pégina, notas sobre las deliberaciones
relativas a los documentos elaborados por los TWP y el CAJ en sus sesiones en 2009 y por el
Comité de Redaccion Ampliado (TC-EDC) en su reunién del 7 de enero de 2010.

TGP/8 “Disefio _de ensayos Vy técnicas utilizados en el examen de la distincion,
la homogeneidad v la estabilidad”

Informacién basica

7. En su reunion celebrada el 8 de enero de 2009, el Comité de Redaccion Ampliado
(TC-EDC) observé que aun no se habia iniciado la elaboracién de varias secciones del
documento TGP/8/1 Draft 11, o que ain requerian elaboracion sustancial. Al mismo tiempo,
el TC-EDC observd que varias secciones importantes del documento TGP/8 estaban bien
estructuradas y podian ya servir de orientacion util. Por tal motivo, el TC-EDC propuso
invitar al TC a considerar la aprobacion de una primera version del documento TGP/8
(documento TGP/8/1), en la que se omitan aquellas secciones que requieren una subsiguiente
elaboracion sustancial. En cuanto a las secciones del documento TGP/8 no incluidas en la
primera version del documento TGP/8 (documento TGP/8/1), el TC-EDC propuso que
prosiguiera su elaboracién sin demora, para su ulterior incorporacion al documento TGP/8
mediante una revision del documento TGP/8 (documento TGP/8/2), apenas esto fuese
posible.

8. ElI TC-EDC convino en que las siguientes secciones del documento TGP/8/1 Draft 11,
examinado en la reunion del TC-EDC de 8 de enero de 2009, requieren una subsiguiente
elaboracion sustancial:

Parte I:  Disefio de ensayos DHE y analisis de datos

2.  Datos que han de registrarse

3. Control de la variaciéon resultante de la ejecucion de los ensayos por

distintos observadores

6.  Tratamiento de datos para la evaluacién de la distincion y confeccion de
descripciones de variedades
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Parte Il:  Técnicas utilizados en el examen DHE

5 Métodos estadisticos para muestras de muy pequefio tamafio
Examen DHE de muestras en bloque
Examen de caracteres mediante andlisis de imagen
Métodos de tratamiento de datos para la evaluacion de la distincion y la
confeccion de descripciones de variedades

No ow

9. De conformidad con la recomendacion del TC-EDC, las secciones mencionadas se
omitieron en el documento TGP/8/1 Draft 12, que fue examinado por el TC en su
cuadragésima quinta sesion, celebrada en Ginebra del 30 de marzo al 1° de abril de 2009, pero
figuran en el documento TC/45/14.

10. EI TC, en su cuadragésima quinta sesion, convino en prever que el documento TGP/8/1
se apruebe en 2010 sobre la base del contenido del documento TGP/8/1 Draft 12. Al mismo
tiempo, independientemente de la consideracion del proyecto de documento TGP/8/1, el TC
también convino en proseguir sin demora la elaboracion de las secciones omitidas en el
documento TGP/8/1 Draft 12 que figuran en el Anexo | del documento TC/45/14, para su
incorporacion en el documento TGP/8 mediante una revisién del documento TGP/8/1
(documento TGP/8/2), apenas sea esto posible.

11. EI TC, en su cuadragesima cuarta sesion, acordd que no era conveniente modificar la
estructura del documento TGP/8/1. No obstante, para ayudar a los usuarios a encontrar con
mayor facilidad las secciones que les interesan, decidié que se elabore una guia de
orientacion, eventualmente en forma de diagrama. Convino ademas en que esa guia se
examine en los debates sobre el proyecto del documento TGP/8/1 a fin de que figure como
introduccién en el documento antes de su aprobacion, en caso de considerarse pertinente.
ElI TC invitd a que se envien propuestas sobre dicha guia a la Oficina de la Union antes
del 17 de abril de 2009. Sin embargo, la Oficina de la Union no recibi6 ninguna propuesta al
respecto.

Procedimiento de aprobacion del documento TGP/8/1

12. Toda modificacién del texto del documento TGP/8/1 Draft 15 a propuesta de la
cuadragesima sexta sesion del TC se sometera a consideracion de la
sexagésima primera sesion del CAJ que tendra lugar en Ginebra el 25 de marzo de 2010. De
acordar el TC y el CAJ un texto comun, el documento TGP/8/1 se presentara a la aprobacion
de la cuadragésima cuarta sesion ordinaria del Consejo, que tendrd lugar en Ginebra
el 21 de octubre de 2010. Las traducciones al aleman, espafiol y francés del texto original
inglés seran revisadas por los respectivos miembros del Comité de Redaccion, antes de
presentar al Consejo el proyecto de documento TGP/8/1.
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Revision futura del documento TGP/8/1 (documento TGP/8/2)

13. Los TWP examinaron en sus sesiones en 2009 las secciones omitidas del
documento TGP/8/1 Draft 12, que contienen observaciones realizadas por el TC en su
cuadragésima quinta sesion (véanse los documentos TWA/38/10, TWC/27/11, TWF/40/10,
TWO/42/10 y TWV/43/11, *“Documento TGP/8: Secciones que han de elaborarse
independientemente”). La Oficina de la Union compilard, con la ayuda de los expertos
pertinentes, versiones revisadas de estas secciones, en las que figuraran las observaciones y
propuestas nuevas de los TWP en sus sesiones en 2009, para que sean examinadas por los
TWP en sus sesiones en 2010.

14. Las observaciones y propuestas de los TWP en sus sesiones en 2009 no se presentan al
TC en su cuadragésima sexta sesion, pero la Oficina de la Unidn las compilara para que sean
examinadas por el TC en su cuadragésima séptima sesion, teniendo en cuenta todas las
observaciones de los TWP en sus sesiones en 2010. Ademas de las observaciones y
propuestas realizadas por los TWP, el TC-EDC examind, en su reunion del 7 de enero de
2010, el resumen de los requisitos para la aplicacion del COYD (véase la Seccion 3.1 de la
Parte Il del documento TGP/8/1 Draft 15) y acordd que el requisito relativo a un minimo de
20 grados de libertad para la aplicacion del COYD no debia modificarse sin que hubiera sido
examinado por todos los TWP. En consecuencia, propuso que el numero de grados de
libertad se examinara como parte de la revisién futura del documento TGP/8/1.

15. Seinvitaal CAJ a:

a) considerar el documento
TGP/8/1 Draft 15 como base para Ila
aprobacion del documento TGP/8/1 por el
Consejo, como se indica en el parrafo 12; y

b) tomar nota del planteamiento
propuesto para la revision del
documento TGP/8/1  (documento TGP/8/2),
como se indica en los parrafos 13y 14.

TGP/14 “Glosario de términos [técnicos, botanicos vy estadisticos] utilizados en los
documentos de la UPOV”

Informacién basica

16. En su reunion del 8 de enero de 2009, el TC-EDC tomo nota de las conclusiones del
taller que tuvo lugar los dias 30 y 31 de mayo de 2008 para analizar la subseccion 3, “Color”,
de la seccion 2 del documento TGP/14 (“Taller TGP/14”), asi como los debates sobre el tema
en el curso de las sesiones de 2008 de los TWP (véase el Anexoll del
documento TWO/42/11, “Documento TGP/14. Secciones que han de elaborarse
independientemente”).  Concluy6 que la subseccion 3, “Color”, de la seccién 2 del
documento TGP/14 (subseccion Color) requiere ulterior elaboracion sustancial, previo a su
consideracion para aprobacion. Al mismo tiempo, el TC-EDC observd que las otras secciones
del documento TGP/14 estan bien estructuradas y podrian ya servir de orientacion util. Por
consiguiente, el TC-EDC propuso invitar al TC a que considere la aprobacion de una primera
version del documento TGP/14 (documento TGP/14/1), sin la subseccion Color. En lo que



CAJ/61/2
pagina 8

respecta a la subseccion Color, que no figuraria en la primera versiéon del documento TGP/14
(documento TGP/14/1), el TC-EDC propuso proseguir su elaboracion sin demora para
incorporarla  posteriormente al documento TGP/14 mediante una revision del
documento TGP/14 (documento TGP/14/2), apenas ello sea posible.

17. En su cuadragésima quinta sesion, el TC decidié que el documento TGP/14/1 se
presente a aprobacién en 2010 sobre la base del contenido del documento TGP/14/1 Draft 8.
Al mismo tiempo, el TC-EDC acord6 proseguir sin demora la elaboracién de la Subseccion
Color separadamente del examen del proyecto de documento TGP/14/1, al que se incorporaria
ulteriormente mediante una revision del documento TGP/14/1 (como documento TGP/14/2)
apenas ello sea posible.

18. En su cuadragésima quinta sesion, el TC acordd combinar los términos sinénimos en
una sola entrada (por ejemplo, Breeder’s Right, Plant Breeder’s Right y PBR) aunque
haciendo figurar todos los términos de la lista en forma individual. Dicho cambio ain no se
ha efectuado y ello por dos razones: en primer lugar, la complicacion que supone poner
correctamente los términos en la lista haria que resultase poco practico emprender ese
ejercicio antes de haber terminado de poner todos los términos en la lista (por ejemplo, el
término “PBR” requeriria un ndmero de pagina y una referencia al término pertinente
(“Plant Breeder’s Right”) en dicha pagina para poder encontrar el término “PBR”); en
segundo lugar, para poder evaluar de antemano las consecuencias desde el punto de vista de la
facilidad de uso del documento.

19. EIl documento TGP/14 Draft 11 esta disponible en todos los idiomas de la UPQV; sin
embargo, las versiones en espafiol, aleman y francés siguen el orden alfabético inglés de los
términos de la lista. Por consiguiente, para facilitar la lectura del documento en esos idiomas,
se ha preparado un suplemento (documento TGP/14/1 Draft 11 Supplement) en cada idioma
con los términos de la lista presentados en el orden alfabético de los idiomas en cuestion.

Procedimiento de aprobacién del documento TGP/14/1

20. Toda modificacion del texto del documento TGP/14/1 Draft 11 a propuesta de la
cuadragesima sexta sesion del TC se sometera a consideracion de la
sexagésima primera sesion del CAJ que tendra lugar en Ginebra el 25 de marzo de 2010. De
acordar el TC y el CAJ un texto comun, el documento TGP/14/1 se presentara a la aprobacion
de la cuadragésima cuarta sesion ordinaria del Consejo que tendrd lugar en Ginebra
el 21 de octubre de 2010. Las traducciones al aleman, espafiol y francés del texto original
inglés seran revisadas por los respectivos miembros del Comité de Redaccion, antes de
presentar al Consejo el proyecto de documento TGP/14/1.

Revision futura del documento TGP/14/1 (documento TGP/14/2)

21. En su cuadragésima sexta sesion, prevista en Ginebra del 22 al 24 de marzo de 2010, el
TC examinard los asuntos siguientes para incluirlos en wuna revision futura del
documento TGP/14 (documento TGP/14/2).

22. Los TWP examinaron en sus sesiones de 2009 (véanse los
documentos TWA/38/11 Rev., TWC/27/12, TWF/40/11, TWwWO/42/11 y TWV/43/12,
“Documento TGP/14: Secciones que han de elaborarse independientemente™) la subseccion
Color, omitida en el documento TGP/14/1 Draft9 y las conclusiones del taller sobre la
subseccion 3, “Color”, de la seccion 2 del documento TGP/14 (“Taller TGP/14”), celebrado
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los dias 30 y 31 de mayo de 2008, asi como los debates al respecto entablados en las sesiones
de 2008 de los TWP. Los TWP examinaran en sus sesiones de 2010 una version de la
subseccion Color revisada, que incorpora las observaciones de los TWP en sus sesiones de
2009.

23. Una de las conclusiones del Taller TGP/14 incluia una propuesta de evitar el uso de
caracteres para “nimero de colores” como punto de partida para describir la distribucion de
color y dibujos. Por el contrario, se acordé que primero debian describirse los colores, y
después los caracteres que explicaban la superficie, distribucion, dibujo, etc. de cada color.
Este enfoque relativo a la descripcién de los colores se conocia también como “enfoque de
Lisboa”. Con el fin de desarrollar y ensayar este enfoque acerca de los caracteres relativos al
color, el TWO acord6 realizar un experimento sobre el color en Alstroemeria, Canna y
Phalaenopsis, para comprobar si los caracteres basados en ese enfoque son més eficaces que
el enfoque tradicional. EI TWO acordé que el Sr. Ton Kwakkenbos (Union Europea)
coordinaria un subgrupo cuyo cometido seria elaborar propuestas para la realizacion de un
experimento en el que se evaluarian el “enfoque de Lisboa” y el enfoque de las Directrices de
Examen. Participaron en el subgrupo expertos de Alemania, Australia, Francia, el Japon,
México, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, Reino Unido, la Republica de Corea, la CIOPORA
y la Oficina de la Union. Expertos de los Paises Bajos proporcionaron fotografias de
variedades de Phalaenopsis y Alstroemeria, y expertos de Francia proporcionaron fotografias
de variedades de Canna. Las fotografias se distribuyeron a los participantes del subgrupo y se
les invit6 a que describieran los caracteres relativos al color de las flores segin lo descrito en
las Directrices de Examen pertinentes, y segun el “enfoque de Lisboa”. Los
documentos TWO/42/13 y TWO/42/13 Add. contienen un informe completo del experimento.

24. ElI TWO, en su cuadragésima segunda sesion, basandose en el experimento relativo al
color, concluyd, entre otras cosas, que tanto el enfoque de las Directrices de Examen
pertinentes como el “enfoque de Lisboa” eran opciones Utiles que debian examinarse caso por
caso. Puede consultarse un informe de todas las conclusiones del TWO
en los parrafos 65 al 69 del documento TWO/42/18, “Informe”. ElI TWO acordd que
el Sr. Kwakkenbos incorporase sus conclusiones, en forma de orientaciones, a una seccién
que se introduciria en el documento TGP/14. Se acordd que debia distribuirse un primer
borrador de esa seccidn, para recabar observaciones, al subgrupo de expertos de Alemania,
Australia, Francia, el Japon, México, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, Reino Unido, la
Republica de Corea y la Oficina de la Union, que participaron en la elaboracion del
experimento relativo al color. Se acordd que el borrador se distribuiria el 18 de diciembre de
2009, y que el Sr. Kwakkenbos debia recibir las observaciones del subgrupo antes de finales
de enero de 2010. Este plazo permitiria al Sr. Kwakkenbos elaborar a continuacion un
borrador revisado que presentaria a la Oficina de la Unién antes de finales de marzo de 2010,
de modo que pudiera presentarse a todos los Grupos de Trabajo Técnico en 2010.

25. EI TWO y el TWF, en su cuadragésima segunda y cuadragésima sesiones,
respectivamente, propusieron afiadir un término que abarcase los términos spike (espiga) y
branch (rama) en, por ejemplo, Vriesea (véase el documento TG/VRIES(proj.3)) al
subapartado 3.4 del apartado 1l, ESTRUCTURA, de la subseccién 2, “Formas y estructuras”,
de la seccidén 2, “Términos botanicos”, de una revision futura del documento TGP/14.

26. EI TC-EDC, en su reunion del 7 de enero de 2010, acordd que en una revision futura del
subapartado 2, “Establecimiento de caracteres relacionados con la forma”, del apartado I,
Forma, de la subseccion 2, Formas y estructuras, de la seccidon 2, Términos botanicos del
documento TGP/14, debia incluirse una explicacion acerca de la necesidad de definir la
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perspectiva desde la que debian observarse las formas de las plantas, basada en un texto que
redactaria un experto de Nueva Zelandia.

27. El TWA, en su trigésima octava sesion, celebrada en Sedl (Republica de Corea),
del 31de agosto al 4 de septiembre de 2009, acordd que Ila Seccion 3,
“Términos estadisticos”, de la revision futura del documento TGP/14 (documento TGP/14/2),
debia actualizarse, antes de su aprobacién, con los posibles términos adicionales que se
afiadan al documento TGP/8, “Disefio de ensayos y técnicas utilizados en el examen de la
distincion, la homogeneidad y la estabilidad”. Ademas, propuso la eliminacion de los
términos de la Seccidn 3, “Términos estadisticos”, que no se utilizan en documentos de la
UPOV.

28. Seinvita al CAJ a:

a) examinar el documento
TGP/14/1 Draft 11 como base para la
aprobaciéon del documento TGP/14/1 por el
Consejo, como se indica en el parrafo 20; y

b) tomar nota de los asuntos que
habra de examinar el TC, en su cuadragésima
sexta sesion, para su inclusion en una futura
revision del documento TGP/14
(documento TGP/14/2), en la forma expuesta
en los parrafos 21 a 27.

i) Nuevos documentos TGP en vias de elaboracion

TGP/11 “Examen de la estabilidad”

29. ElI TC examind el documento TGP/11/1 Draft5 en su cuadragésima quinta sesion y
acordo que en la préxima version se tengan en cuenta los siguientes aspectos:

a) de conformidad con lo acordado por el CAJ [vease el parrafo 11 del
documento CAJ/58/6, “Informe sobre las conclusiones”], considérese el examen de la
estabilidad Unicamente en el contexto del examen DHE;

b)  expliquese la naturaleza de la estabilidad y qué relacion mantiene con la
homogeneidad, de suerte que en la Introduccion General se afirma que “en muchos
tipos de variedades, cuando una variedad haya demostrado ser homogénea, también
puede considerase estable” (capitulo 7.3.1.1 de la Introduccién General);

c)  suprimase el texto en que se afirma “dejando de lado el examen de la estabilidad”
(véanse las secciones 2.1.2, 2.1.3, 2.1.5 a));

d) suprimanse las explicaciones de homogeneidad (por ejemplo, Seccién 2.1.4 a)
y b)). Si fuera necesario explicar aspectos de la homogeneidad, hagase referencia al
documento TGP/10/1, “Examen de la homogeneidad” o citese el texto del
documento TGP/10/1;
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e) el principal objeto del documento sera proporcionar orientaciones practicas sobre
situaciones relativas especificamente a la estabilidad (y no a la homogeneidad), como
por ejemplo, Seccion 2.1.4 ¢));

f)  ademas de proporcionar orientacion sobre el examen de la estabilidad mediante el
examen de la homogeneidad, se proporcionara orientacidn sobre el examen directo de la
estabilidad, con la ayuda de expertos de Australia; y

g) enlo que respecta a la Seccién 2.2.3, tdmese nota de que el TC-EDC ha propuesto
que el texto estandar relativo a la estabilidad que figura en las directrices de examen se
modifique del siguiente modo (véase el documento TGP/7/2 Draft2: ASW 9)
(Plantilla de los documentos TG: Capitulo 4.3.2) — Evaluacién de la estabilidad:
general):

“Cuando corresponda, 0 en caso de duda, la estabilidad se podra sequir

examinando examinarse—ya—sea—cultivando—una—generacidn—adicional—ya—sea

mediante el examen de un nuevo lote de [semillas o plantas] para asegurarse de
que presenta los mismos caracteres que el material suministrado anteriermente
inicialmente.”

30. EI TC sefial6 que entre la cuadragésima tercera sesion del TWV, prevista en Beijing del
20 al 24 de abril de 2009, y la cuadragésima quinta sesion del TC, celebrada anteriormente,
pasaran menos de tres semanas. Teniendo esto en cuenta, sefialdé que no sera posible preparar
un nuevo proyecto de documento TGP/11/1 para que los TWP lo examinen en 2009. Por ello,
decidid que, en sus sesiones de 2009, se invite a los TWP a examinar los comentarios del CAJ
y del TC sobre el documento TGP/11/1 Draft5. A partir de tales comentarios, y de los
comentarios que formulen los TWP, se elaborara un nuevo proyecto de documento TGP/11/1
(documento TGP/11/1 Draft6) para que el TC-EDC lo examine en su sesion
de enero de 2010.

31. De conformidad con el procedimiento descrito en los parrafos 29 y 30, un experto de la
Unién Europea redactd el documento TGP/11/1 Draft 6, que examiné el TC-EDC en su
reunion celebrada en Ginebra el 7 de enero de 2010. El TC-EDC concluyd que, dada la
abundancia de cambios en el documento TGP/11/1 Draft 5 resultantes de las observaciones
realizadas por el TC en su cuadragesima quinta sesion, y la abundancia de las observaciones
realizadas por el TC-EDC en su reunion del 7 de enero de 2010, no seria sensato pretender
redactar un borrador del documento TGP/11 para su examen por el TC en su cuadragésima
sexta sesion, prevista en Ginebra del 22 al 24 de marzo de 2010. En particular, sefialé que,
dada la necesidad de traducir el documento, el experto de la Union Europea dispondria de tan
solo tres semanas para elaborar dicho borrador. Con el fin de elaborar el documento TGP/11
a la mayor brevedad, el TC-EDC propuso que se invitara al TC-EDC a examinar un nuevo
borrador del documento TGP/11 (documento TGP/11/1 Draft 7 (en inglés solamente)) en su
reunion de marzo de 2010. Basandose en las observaciones que formularia el TC-EDC en
marzo de 2010, se elaboraria un nuevo borrador (documento TGP/11/1 Draft 8) para
someterlo a examen por los TWP en sus sesiones en 2010 y por el CAJ en su
sexagésima segunda sesién, prevista en Ginebra los dias 18 y 19 de octubre de 2010.
Basandose en las observaciones de los TWP y del CAJ, se elaboraria un borrador del
documento TGP/11 (documento TGP/11/1 Draft 9) para su examen por el TC y el CAJ en
abril de 2011.
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32. El TC examinara, en su cuadragésima sexta sesion, la propuesta de calendario para la
elaboracion del documento TGP/11, conforme a lo descrito en el parrafo 31. Se presentara al
CAJ, en su sexagesima primera sesion, un informe verbal sobre las conclusiones del TC
relativas a este asunto.

33. Se invita al CAJ a examinar el
calendario para la elaboracion del
documento TGP/11/1, conforme a lo descrito
en los parrafos 31y 32.

b)  Revision de documentos TGP

TGP/7 “Elaboracion de las directrices de examen”

Informacion basica

34. El programa para la elaboracion de los documentos TGP aprobado por el TC (véanse el
Anexo del documento TC/45/5 y el parrafo 136 del documento TC/45/16, “Informe™) y el
CAJ en 2009 (véanse el Anexoll del documento CAJ/60/2 y el péarrafo13 del
documento CAJ/60/10, “Informe sobre las conclusiones”), prevé someter el
documento TGP/7/1, “Elaboracion de las directrices de examen” (documento TGP/7/2), a la
aprobacién del Consejo en su cuadragesima cuarta sesion ordinaria, que habra de celebrarse
en Ginebra el dia 21 de octubre de 2010.

35. Lainformacidn basica sobre las revisiones propuestas al documento TGP/7/1 aparece en
las notas finales del documento TGP/7/2 Draft 5.

36. Algunos documentos TGP aprobados se refieren al documento TGP/7 (por ejemplo, el
documento TGP/9/1, “Examen de la distincion”, en su seccion 2.3.1.2.2 menciona el
“documento TGP/7/1, Anexo 3: nota orientativa 13.4”). Por tal motivo, el
documento TGP/7/2 Draft 5 procura conservar en lo posible la numeracion del
documento TGP/7/1. En tal sentido, los puntos adicionales se agregan despues del dltimo
namero correspondiente a un texto estandar adicional (ASW) o nota orientativa (GN), o bien
mediante subndmeros, por ejemplo GN 11.1y 11.2.

37. ElI TC acordd, en su cuadragesima quinta sesion, que los siguientes aspectos
relacionados con la “Coleccion de caracteres aprobados” debian abordarse simultdneamente
con la revision del documento TGP/7. Cuando fuera procedente, se modificaria
consecuentemente el documento TGP/7/1, Anexo 4, parrafos 1y 2:
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Anexo 4: Coleccion de caracteres aprobados

Introduccion  (Se aclarara que los caracteres contenidos en directrices de examen de la

UPOV adoptadas podran suprimirse de la “Coleccion de caracteres
aprobados™ (documento TGP/7, Anexo 4) cuando lo considere adecuado
el TC, sobre la base de las recomendaciones del Comité de Redaccion
Ampliado (TC-EDC))
(Se explicara que se ha conservado la indicacion del nimero de caréacter,
el método de observacion, el tipo de caracter y las indicaciones (+) y (*)
de la tabla de caracteres de la que provenia el caracter, pero se aclarara
que esa informacion puede no ser adecuada para otras directrices de
examen)

(Se explicara a los redactores de directrices de examen que, en el caso de
los caracteres en que se cambie cualquier elemento del caréacter tras
haberlo copiado de la coleccion, deberan suprimirse las traducciones al
aleman, espariol y francés)

Coleccion (Se incorporaran los ejemplos de caracteres relativos al color
elaborados conjuntamente con el TGP/14, Seccién 2.3: “Glosario de
términos técnicos, botanicos y estadisticos utilizados en los documentos
de la UPOV: Términos botanicos: color” en el TGP/7, Anexo 4
““Coleccion de caracteres aprobados™. (Se observo que a fin de llevar a
cabo esa tarea es posible que sea necesario modificar en cierta medida
la estructura del TGP/7.))

(Se estudiara la posibilidad de incluir una coleccion de ilustraciones
aprobadas y de poner esa coleccién a disposicion de los obtentores para
ayudarles a preparar sus solicitudes de derechos de obtentor. (Véase
asimismo el TGP/14, Seccion 2.1: Formas de las plantas))

(Se estudiard la posibilidad de elaborar instrumentos, por ejemplo,
CD ROM, que contengan fotografias que permitan comprender mas
facilmente los caracteres utilizados en las directrices de examen y, por
tanto, reducir los errores de los observadores)

38. El TC, en su cuadragésima quinta sesion, sefiald que la Oficina de la Unidn tenia
previsto elaborar una Plantilla de los documentos TG mejorada e integrar la Coleccion de
caracteres aprobados en dicha plantilla integrada en un paquete de uso sencillo destinado a los
redactores de Directrices de Examen. No obstante, basandose en la informacion recibida en
las sesiones de los TWP en 2009 y en la experiencia adquirida en la elaboracion del borrador
de Directrices de Examen, la Oficina de la Unién concluy6 que, por lo general, los principales
expertos no utilizaban la Coleccién de caracteres aprobados para la elaboracion de las
Directrices de Examen con caracter regular. En consecuencia, la Oficina de la Unidn ha
concluido que, por el momento, no constituiria un uso eficiente de los recursos destinar un
esfuerzo substancial a integrar la Coleccion de caracteres aprobados en la Plantilla de los
documentos TG.

Procedimiento de aprobacion del documento TGP/7/2
39. Toda modificacién del texto del documento TGP/7/2 Draft5 a propuesta de la

cuadragesima sexta sesion del TC se sometera a consideracion de la
sexagésima primera sesion del CAJ que tendra lugar en Ginebra el 25 de marzo de 2010.
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De acordar el TC y el CAJ un texto comun, el documento TGP/7/2 Draft 5 se presentara a la
aprobacion de la cuadragésima cuarta sesion ordinaria del Consejo que tendra lugar en
Ginebra el 21 de octubre de 2010. Las traducciones al aleman, espafiol y francés del texto
original inglés seran revisadas por los respectivos miembros del Comité de Redaccion, antes
de presentar al Consejo el proyecto de documento TGP/7/2.

Posibles aspectos que deberan examinarse para una futura revision del documento TGP/7
(documento TGP/7/3)

40. Las deliberaciones mantenidas en las sesiones de los TWP, del TC-EDC y del CAJ
pusieron de manifiesto ciertos aspectos que deberian examinarse relacionados con el
documento TGP/7, pero que no podian resolverse dentro del plazo acordado para la
aprobacién del documento TGP/7/2. Se trata de los asuntos siguientes:

41. Como parte de sus deliberaciones sobre “Sistemas de presentacion electronica de
solicitudes”, el CAJ, en su sexagésima sesion, celebrada en Ginebra el 19 de octubre de 2009,
examino la “Propuesta 1: Referencia estandar al formulario tipo de solicitud de la UPOV vy al
cuestionario técnico tipo de la UPOV”, en la forma descrita en los parrafos 21 al 30 del
documento CAJ/60/5 y aprobo:

i) las referencias estandar al formulario tipo de solicitud de la UPOV vy al
cuestionario técnico tipo de la UPOV en la forma expuesta en los Anexos |l y IV del
documento CAJ/60/5;

i) la inclusion de una explicacion de las referencias estandar en la revision del
documento TGP/7 y en una revision de la Seccion 2/2 del documento TGP/5;

iii) la publicacion de las referencias estandar y los “formularios con casillas en
blanco” (en formato “Word”) en la parte de acceso al publico del sitio Web de la UPOV,
tomando como base los Anexos Il y IV del documento CAJ/60/5; y

iv)  latraduccion de los “formularios con casillas en blanco” a otros idiomas, como se
indica en el parrafo 26 del documento CAJ/60/5.

42. EI CAJ convino en que la version de la Propuesta 1, “Referencia estandar al formulario
tipo de solicitud de la UPOV Yy al cuestionario técnico tipo de la UPOV”, aprobada por el CAJ
en su sexagesima sesion, debia presentarse al Consejo, a efectos de su adopcion,
en octubre de 2010 (véase el parrafo 31 del documento CAJ/60/10, “Informe sobre las
conclusiones™).

43. Con referencia a la propuesta del CAJ relativa al documento TGP/7, en el apartado ii)
del parrafo 41 mencionado, el TC-EDC acordo, en su reunion del 7 enero de 2010, que seria
oportuno debatir en los TWP y el TC la inclusion de una explicacion de las referencias
estandar al cuestionario técnico tipo de la UPOV vy a las Directrices de Examen, en la forma
expuesta en los Anexos Il y IV del documento CAJ/60/5, y sugirié que el asunto no debia
incluirse en el documento TGP/7/2, sino que debia examinarse con vistas a una futura revisién
del documento TGP/7 (documento TGP/7/3).

44. Las conclusiones alcanzadas por el TC, en su cuadragesima sexta sesion, relativas a una
revision del documento TGP/7 para incluir referencias estandar de la UPOV al cuestionario
técnico tipo de la UPOV y a las Directrices de Examen, en la forma expuesta en
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los Anexos Iy IV del documento CAJ/60/5, se notificaran al CAJ en su
sexagésima primera sesion. Este asunto también se examinard conjuntamente con el punto 7
del orden del dia: “Sistemas de presentacion electronica de solicitudes”.

45. Las deliberaciones mantenidas en las sesiones de los TWP y del TC-EDC pusieron de
manifiesto ciertos aspectos adicionales que deberian examinarse relacionados con el
documento TGP/7, pero que no podian resolverse dentro del plazo acordado para la
aprobacion del documento TGP/7/2. Estos asuntos, relativos a la cantidad de material vegetal
gue ha de proporcionarse, las solicitudes de variedades de baja germinacion, los caracteres
con asterisco, los caracteres de agrupacion, la variedades ejemplo y la presentacion de
fotografias con el cuestionario técnico, seran examinados por el TC en
su cuadragésima sexta sesion.

46. Seinvita al CAJ a:

a) examinar las conclusiones del TC
relativas a la inclusion de las referencias
estandar de la UPOV al cuestionario técnico
tipo de la UPOV y a las Directrices de
Examen en una revision del
documento TGP/7/2, conforme a lo descrito en
los parrafos 41 a44, juntamente con el
punto 7 del orden del dia, “Sistemas de
presentacion electrénica de solicitudes™; y

b) tomar nota de que el TC
examinara, en su cuadragésima sexta sesion,
las propuestas de aspectos que deberan
examinarse para una futura revision del
documento TGP/7 (documento TGP/7/3), en la
forma expuesta en el parrafo 45.

TGP/5 “Experiencia y cooperacién en el examen DHE”

Seccidn 2: “Formulario tipo de la UPQV para las solicitudes de derecho de obtentor”.

47. Segun se ha explicado mas arriba, en sus deliberaciones sobre “sistemas de presentacion
electronica de solicitudes”, durante su sexagésima sesion, el CAJ aprobo la inclusion de una
explicacion relativa a las referencias estandar en la revision del documento TGP/7 y en una
revision de la Seccidn 2/2 del documento TGP/5 (véase el apartado ii) del parrafo 41).
Basandose en esta decisién, se propondra la aprobacion por el Consejo, en su
cuadragesima cuarta sesion ordinaria, prevista en Ginebra el 21 de octubre de 2010, de una
revision de la Seccion 2 del documento TGP/5 (Seccion 2/3 del documento TGP/5) (véase el
parrafo 42).

48. Con el fin de explicar las referencias estandar en el formulario tipo de solicitud de la
UPQV, se propone afiadir el siguiente texto a la Seccion 2 del documento TGP/5, en
“Instrucciones para la conversion del formulario tipo de la UPOV para las solicitudes de
derecho de obtentor en formularios especificos de las autoridades”:
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“A. Instrucciones generales

“[...]

“0.4 Se ha proporcionado una referencia estandar para cada campo del formulario tipo
de la UPQV. Por ejemplo:

“para el campo 1.a) Nombre(s) del solicitante(s),
“la referencia estandar de la UPQV es “UPQV Al: 1a)i)”

“Para facilitar la armonizacion y ayudar a los solicitantes, una autoridad puede incluir
esta referencia estandar de la UPOV en el campo correspondiente del formulario
especifico de las autoridades. Incumbiria a cada autoridad decidir si el campo de su
formulario corresponde suficientemente a un campo que figure en el formulario tipo de
solicitud de la UPOV como para incluir esa referencia”.

49. Se propone también afiadir una nota al pie a la primera referencia estandar
(UPOV Al: 1a)i)) que indique: “referencia estandar de la UPOV: véase el apartado 0.4 de la
Seccion A, “Instrucciones generales”

50. Estey otros asuntos relativos a los sistemas de presentacion electronica de solicitudes se
examinaran, conjuntamente con el documento CAJ/61/5, en el punto 7 del orden del dia:
“Sistemas de presentacion electronica de solicitudes”.

Seccién 10: “Notificacion de caracteres adicionales”

51. La Seccién 10/1, “Notificacion de caracteres adicionales”, del documento TGP/5
establece lo siguiente:

“l.  En el parrafo4.2.3 de la Introduccion General se afirma que “los caracteres
incluidos en las Directrices de Examen individuales no son obligatoriamente
exhaustivos y, en caso de que considere Util y se satisfagan las condiciones expuestas
anteriormente [en el parrafo 4.2.1], podrian incorporarse caracteres adicionales”.
Ademas, en el parrafo 4.8, “Ordenamiento funcional de los caracteres por categorias”,
se aclara que la funcion de los caracteres adicionales es:

“1.  ldentificar nuevos caracteres no incluidos en las Directrices de Examen que
han sido utilizados por los Miembros de la Unidn en el examen DHE y que
deberian examinarse para su inclusion en las Directrices de Examen en el futuro”;

y
“2.  Facilitar la armonizacion del desarrollo y utilizacion de nuevos caracteres y

proporcionar la oportunidad de efectuar un examen pericial”.

2. TGP/7, “Elaboracion de las directrices de examen”: En la Nota orientativa 27,
“Coémo tratar una larga lista de caracteres en la tabla de caracteres”, deI documento
TGP/27 (“Elaboracion de las directrices de examen”), se afirma que “...en algunos
casos, el Grupo de Trabajo Técnico podra considerar que no es util incluir [en las
directrices de examen] todos los caracteres que satisfacen los criterios de inclusion y, si
existe pleno consenso entre todos los expertos interesados, podra convenir en omitir
algunos de ellos, que se incluirian entonces en el documento TGP/5, Experiencia y
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cooperacion en el examen DHE, en la Seccion sobre “Notificacion de caracteres
adicionales”.

[..]

“4.  Se ha elaborado el cuadro que figura a continuacién para la notificacion de
caracteres adicionales. Los caracteres adicionales notificados a la Oficina de la Unién
se publicaran en la zona restringida del sitio Web de la UPOV
(http://www.upov.int/restrict/es/index_drafters_kit.htm).”

El documento TGP/7/2 Draft 5 contiene el siguiente texto:

“e)  Modificacion de los caracteres de las directrices de examen

“4.1.9 Con el tiempo, puede ser necesario modificar un caracter en las directrices
de examen de una determinada autoridad, por ejemplo para crear nuevos niveles de
expresion teniendo en cuenta los avances del fitomejoramiento. Esas modificaciones
tendrian como resultado que el caracter de las directrices de examen de la autoridad de
que se trate seria diferente del que figura en las directrices de examen de la UPOV. Con
objeto de preservar la armonizacion internacional de las descripciones de variedades, en
particular para los caracteres sefialados con asterisco, esas modificaciones deberan
notificarse al Grupo de Trabajo Técnico competente y/o remitirse a la UPOV para su
inclusion en la seccion 10 del documento TGP/5 titulado “Notificacion de caracteres
adicionales”.  Entre tanto, los miembros de la Uni6n podran indicar en los
informes DHE que el caréacter que figura en las respectivas directrices de examen difiere

del que figura en las directrices de examen de la UPOV;—en-espera—de-una—eventual
isidn de las di . I | Comité Téenico.”

La propuesta que figura en el documento TGP/7/2 Draft 5 relativa a la notificacion de
las modificaciones de caracteres en las Directrices de Examen mediante un documento TGP/5
exigiria una revision correspondiente de la Seccion 10/1 del documento TGP/5.
examinard esta propuesta en su cuadrageésima sexta sesion y las conclusiones del TC se

notificaran al CAJ en su sexagésima primera sesion.

54. Seinvita al CAJ a:

a) examinar la revision propuesta de
la Seccién 2/2 del documento TGP/5, en la

forma descrita en los parrafos 47 a 49; y

b)  tomar nota de que se informara al
CAJ, en su sexagesima primera sesion, sobre
las conclusiones del TC relativas a
necesidad de una revision de la Seccion 10/1

del documento TGP/5, juntamente con

revision del documento TGP/7, en la forma

descrita en los parrafos 51 a 53.

El TC
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TGP/12 “Orientacién sobre ciertos caracteres fisioldgicos”

55. En su cuadragésima quinta sesion, el TC examind una propuesta realizada por el
Sr. Kees van Ettekoven (Paises Bajos) en la cuadragésima segunda sesion del TWV, relativa a
la nomenclatura de la resistencia a las enfermedades (véanse los parrafos 13 al 15
del documento TC/45/4). El TC acord6 invitar al TWV a que proponga examinar la inclusion
de una seccion sobre la nomenclatura de la resistencia a las enfermedades en el
documento TGP/14, “Glosario de términos técnicos, botanicos y estadisticos utilizados en los
documentos de la UPOV”, o en wuna futura revision del documento TGP/12,
“Caracteres especiales”.

56. En su cuadragésima cuarta sesion, el TWV examind los documentos TWV/43/13,
“Nomenclatura de los agentes patogenos”, y TWV/43/16, “Principios en los que basar la
utilizacion de caracteres de resistencia a las enfermedades en las Directrices de Examen de la
UPQOV”, y concluyo que la propuesta debia presentarse al Comité Técnico y a otros Grupos de
Trabajo Técnico para su examen con vistas a una posible revision futura del
documento TGP/12. Asimismo, acordd la posibilidad de revisar, en caso pertinente, los
estados de expresion de caracteres cuantitativos con tres notas. El TC examinard, en su
cuadragesima sexta sesion, la propuesta del TWV de revision del documento TGP/12, y las
conclusiones del TC se notificardn al CAJ en su sexagésima primera sesion.

57. Se invita al CAJ a tomar nota de
que se informara al CAJ, en su sexagéesima
primera sesion, sobre las conclusiones del TC
relativas a la necesidad de una revision del
documento TGP/12, en la forma descrita en
loa parrafos 55 y 56.

TGP/0 “Lista de documentos TGP vy fechas de ltima publicacion”

58. El documento TGP/0/2, aprobado por el Consejo en su
cuadragesima tercera sesion ordinaria, celebrada el 22 de octubre de 2009, debera actualizarse
(convirtiéndose en el documento TGP/0/3) para reflejar las posibles aprobaciones o revisiones
de documentos TGP por el Consejo en su cuadragésima cuarta sesion ordinaria, prevista en
Ginebra el 21 de octubre de 2010.

59. Se invita al CAJ a que proponga la
aprobacion del documento TGP/0/3
conjuntamente con la aprobacion y revision de
los  documentos TGP  pertinentes,  de
conformidad con las propuestas descritas en el
presente documento.
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lIl. PROGRAMA PARA LA ELABORACION DE LOS DOCUMENTOS TGP

60. En el Anexo del presente documento se propone un programa para la elaboracion de los
documentos TGP, basado en el programa que aprobara el Comité Técnico en
su cuadragésima cuarta sesion y conforme al debate que tuvo lugar posteriormente en las
sesiones del CAJ ylos TWP en 2009, asi como las recomendaciones de la reunién del
TC-EDC celebrada el 7 de enero de 2010.

61. Seinvita al CAJ a examinar el programa
para la elaboracion de los documentos TGP
que figura en el Anexo del presente
documento.

[Sigue el Anexo]
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(Coordinador: Oficina)

ANEXO
2010 2011
e — Encargado de| Encargado de TC- TC-
Ref. Titulo del documento Y la redaccion | la redaccion TCl46 CAJ/61 TWP CAJI62 Cla4 TCl47 CAJI63 TWP CAJl64 Cl45
aprobados* EDC EDC
(TWP) (nombre)
. - I, TGP/0/2 TGP/0/3
TGP/0 |Lista de documentos TGP y fechas de Gltima publicacién APROBADO Aprobar
TGP/1  [Introduccion general con explicaciones - Oficina - - - - - -
. . . TGP/2/1
TGP/2  |Lista de directrices de examen aprobadas por la UPOV APROBADO
TGP/3  [Variedades notoriamente conocidas Mmmx:.vhw\m CAJ
TGR/A Constitucion y mantenimiento de las colecciones de TGP/4/1
variedades APROBADO
TGP/5  |Experienciay cooperacion en el examen DHE APROBADO
Seccién 2: Formulario tipo de la UPOV para las solicitudes de [Seccién 2/2 TCl/46/5y | CAI61/2Yy Seccion 2/3
derecho de obtentol Aprobada TC/46/13 CAJ/61/5 Aprobar
. ” Seccion 10/2
Seccion 10: Notificacion de caracteres adicionales Seccién 10/1 TC/46/5 CAJ/61/2 Seccion 1072 Seccion 1072 Seccion 1072 Draft 4
Aprobada Draft 1 Draft 2 Draft 3
Adoptada
. TGP/6/1
TGP/6  |Preparativos para el examen DHE APROBADO
TGPI7/2 TGPI7/2 TGP/712
TGP/7  |Elaboracion de las directrices de examen TGP/7/1 TGP/712 draft5/ draft5/ (revisiones) draft6/ (revisiones) (revisiones) (revisiones) (revisiones)
APROBADO Draft 4
aprobar aprobar Aprobar
Disefio de ensayos y técnicas utilizados en el examen de la TGPIBI TGP/8/1 TGP/8/1 (secciones TGP/8/1 (secciones (secciones (secciones nuevas (secciones
TGP/8 |distincion, la homogeneidad y la estabilidad (Coordinador: Draft 14 draft 15/ draft 15/ nuevas y draft 16/ nuevas y nuevas y revisiones) nuevas y
Oficina / Presidente del TWC) aprobar aprobar revisiones) Aprobar revisiones) revisiones) y revisiones)
- TGP/9/1
TGP/9  [Examen de la distincion APROBADO
. TGP/10/1
TGP/10 |Examen de la homogeneidad APROBADO
TGP/11/1 TGP/11/1
TGP/11 |Examen de la estabilidad (Coordinador: Oficina) TWV Sr. Semon (QZ) TGPALA draft 7 (solo TGP/LL /1 draft) TGP/LL/L TGPAL TGPAL TGPAL draft 11
draft 6 8 draft 8 draft 9 draft 10 draft 10
el TC-EDC) Aprobar
TWV
TGP/12 [Caracteres especiales] / [Orientaci6n sobre ciertos TGP/12/1 (nomenclatura de|
caracteres fisioldgicos] APROBADO enfermedades y
uso)
. . . . TGP/13/1
TGP/13 |Orientaciones para nuevos tipos y especies APROBADO
Glosario de términos [técnicos, botanicos y estadisticos] TGPI4IL TGP/14/1 | TGP/14/1 (Subseccién TGP/14/1 (Subseccion (Subseccion (Subseccion (Subseccion
TGP/14 |utilizados en los documentos de la UPOV (Coordinador: Draft 10 draft 11/ draft 11/ sobre color y draft 12/ sobre color y sobre color y sobre colory | sobre colory
Oficina) aprobar aprobar revisiones) Aprobar revisiones) revisiones) revisiones) revisiones)
TGRS Nuevos tipos de caracteres

[Fin del Anexo y del documento]






